Elektroninio dokumento nuorasas

PUTU KONCENTRATO GAISRU GESINIMUI
PIRMOS PIRKIMO OBJEKTO DALIES

PAGRINDINES PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES
SPECIALIOSIOS SALYGOS

2024 m. d. Nr. 35-
Vilnius

,Burosec” OU, (toliau — Pardavéjas), atstovaujamas projekty vadovo Pauliaus Alminto,
veikiancio pagal jmonés jstatus,

ir

PrieSgaisrinés apsaugos ir gelb¢jimo departamentas prie Vidaus reikaly ministerijos (toliau
— Pirk¢jas), atstovaujamas direktoriaus pavaduotojo Giedriaus Sakalinsko, veikianc¢io pagal jstaigos
nuostatus ir 2019 m. sausio 29 d. departamento direktoriaus jsakyma Nr. 1-51, ,Dél jgaliojimy
pasirasyti (tvirtinti) dokumentus suteikimo* (aktuali redakcija),

toliau Pardavéjas ir Pirkéjas kiekvienas atskirai gali biiti vadinami ,,Salimi“, o abu kartu —

,Salimis®, sudaré §ia sutartj (toliau — Sutartis), vadovaudamiesi Saliy 2024-04-10 sudaryta puty
koncentrato gaisry gesinimui pirkimo preliminarigja sutartimi (pirmai pirkimo objekto daliai) Nr.
35-124 (toliau — Preliminarioji sutartis), sudaro $ig pagrinding sutart] dél puty koncentrato gaisry
gesinimui pirkimo sutartj (toliau — Sutartis).

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Pardavéjas jsipareigoja pristatyti ir perduoti Pirkéjo nuosavybén puty koncentratg
gaisry gesinimui |/ “Foamer brand AR F3 green 3-6% "/ (toliau — Prekés), o Pirkéjas jsipareigoja
priimti pristatytas Prekes ir atsiskaityti Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

1.2. Techniniai reikalavimai Prekéms nustatyti Sutarties Specialiyjy salygy priede ,,Puty
koncentrato gaisry gesinimui techniné specifikacija®, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.

1.3. Prekiy pristatymo vieta: Ugniagesiy g. 1, Vilnius.

1.4. Apie ketinimg pristatyti Prekes i Sutarties Specialiyjy salygy 1.3 papunktyje nurodyta
vieta, Pardavéjas turi informuoti Sutarties Specialiyjy salygy 9.1 papunktyje nurodyta Pirkéjo, uz
sutarties vykdyma, atsakinga asmenj, ne maziau kaip pries 3 (tris) darbo dienas.

2. SUTARTIES KAINODARA IR APMOKEJIMO TVARKA
2.1. Sutarties kaina 43400,00 (keturiasdesimt trys titkstanciai keturi Simtai) Eur, kuri yra
sudaryta i$ §iy Prekiy kiekiy ir jy kainy:

Eil. Prekiy pavadinimas Mato | Prekiy kiekis | Prekiy vieneto I viso
Nr. vnt. kaina, Eur kaina, Eur
(be PVM) (be PVM)

2 3 4 5 7
1 | Puty koncentratas gaisry
gesinimui “Foamer brand AR F3 | litras 14000 3,10 43400,00
green 3-6%"

Sutarties kaina, Eur (be PVM) 43400,00

* PVM uz jsigytas Prekes apskaiciuoja ir sumoka Pirkéjas Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio
istatymo nustatyta tvarka.

2.2. Sutarties galiojimo metu Sutarties kaina gali biiti perskai¢iuojama (keiciama) dél PVM
pasikeitimo. Sutarties kaina perskai¢iuojama (keiiama) nekeiciant kainos be PVM, atitinkamai



perskaiciuojant (pakeiciant) tik PVM dal;.

2.3. Moké¢jimy tvarka:

2.3.1. Pardave¢jui pageidaujant, Pirkéjas moka avansg — iki 30 proc. nuo Sutarties kainos.
Avansas sumokamas per 30 (trisdesSimt) kalendoriniy dieny nuo avansinés sgskaitos ir tinkamo
avansinio moke¢jimo grazinimo uztikrinimo gavimo. Avansinés saskaitos pateikimas laikomas
Pardavéjo pageidavimu gauti avansg. Avansinéje saskaitoje faktiiroje Pardavéjas nurodo kokio
dydzio (suma eurais) avanso jis pageidauja, ta¢iau nurodyta suma negali virSyti 30 proc. uzsakymo
kainos.

2.3.2. Pardavéjui iSmokéto avanso suma iSskaiCiuojama i§ pirmiausiai mokétiny sumy.
Pirk¢jas sumoka Pardavéjui likusig Sutarties kaing uz faktiskai laiku patiektas kokybiskas ir
Sutarties reikalavimus atitinkancias Prekes per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo Prekiy
perdavimo-priémimo akto pasiraSymo ir PVM saskaitos faktiiros pateikimo dienos. Prekiy
perdavimo-priémimo aktas turi biiti parengtas pagal pridedama forma.

2.3.3. Jeigu Pardavéjas nepageidauja avanso Pirkéjas sumoka Pardavéjui Sutarties kaing uz
faktiSkai laiku patiektas kokybiskas ir Sutarties reikalavimus atitinkancias Prekes per 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny nuo Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo ir PVM saskaitos fakttiros
gavimo dienos.

2.4. Tuo atveju, kai mokescius reguliuojanciy jstatymy ir jy jgyvendinamyjy teisés akty
nustatyta tvarka Pirkéjas pats turi sumokeéti pridétinés vertés mokestj | valstybés biudzeta uz jsigyta
pirkimo objekta, | pasiilymo kaing ar sgnaudas jskaitytas S§is mokestis sudarant §ig Sutartj
i§skai¢iuojamas.

2.5. Atsiskaitymas vykdomas Pirkéjui pervedant Sutarties kaing j Pardavéjo saskaita,
nurodytg Sutarties Specialiyjy salygy 10.1 papunktyje ir (ar) PVM saskaitoje faktiiroje.

3. SUTARTIES VYKDYMO TVARKA IR TERMINAI

3.1. Pardavéjas jsipareigoja pristatyti Sutarties 2.1 punkte nurodytas Prekes ne véliau kaip
per 90 (devyniasdeSimt) kalendoriniuy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

3.2. Prekiy pristatymo terminas Saliy susitarimu gali biiti pratestas esant Sutartyje
numatytam nenugalimos jégos pasireiskimui, taip pat dél aplinkybiy, kuriy Salys sutarties sudarymo
metu negalé¢jo numatyti (sutarties bendryjy salygy 14 p.), tac¢iau ne ilgesniam nei 15 (penkiolika)
kalendoriniy dieny laikotarpiui. Toks pratgsimas jforminamas Saliy pasiraSomu susitarimu.

3.3. Pristatytos Prekés patikrinamos per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo Prekiy
pristatymo dienos. Prekiy priémimo-perdavimo aktas pasiraSomas tik atlikus Prekiy patikrinima.
Prekiy tikrinimo terminas j Prekiy pristatymo terming nejskaiciuotas.

3.4. Kai Prekiy perdavimo—priémimo ar tikrinimo metu nustatoma truokumy, gedimy
(defekty), nustatytus trilkumus, gedimus (defektus) Pardavéjas privalo pasalinti per protinga, Saliy
sutartg terming, kuris pradedamas skaiciuoti nuo Prekiy, paslaugy, darby atitikties patikrinimo akto
surasymo dienos.

3.5. Jeigu Prekiy perdavimo—priémimo metu nustatytus truikumus, gedimus Pardavéjas
nusprendzia Salinti Prekiy perdavimo-priémimo vietoje, jis isipareigoja Pirkéjo reikalavimu
atlyginti reikalavimy neatitinkanciy Prekiy saugojimo islaidas.

3.6. Jei dél nuo Pardavéjo nepriklausanciy aplinkybiy, kuriy nebuvo jmanoma numatyti
rengiant pirkimo dokumentus ir (ar) Sutarties sudarymo metu, Pardavéjas negali pristatyti nurodyto
modelio Prekés ar jos sudétinés/komplektuojamos dalies(-iy) Pirkéjui (nes toks Prekés ar jos
sudétinés/sudétinés/komplektuojamos dalies(-iy) modelis nebegaminamas (nutraukta gamyba),
senesnis  modelis  pakeistas  naujesniu,  sustabdytas  nurodytos  Prekés ar  jos
sudétinés/komplektuojamos  dalies(-iy) modelio  tieckimas ar pan.), pateikiant tai
jrodangius/patvirtinanéius dokumentus, ir kitai Sutarties Saliai rastu isreiskus sutikima, nekei¢iant
Sutarties kainos, Pardavéjas gali pristatyti kito modelio Preke ar jos sudéting/komplektuojama dalj(-
is) su salyga, kad naujas Prekés ar jos sudétinés/komplektuojamos dalies(-iy) modelis atitiks
techningje specifikacijoje keliamus reikalavimus ir bus pristatytas uz ta pacig kaing.



4. SUBTIEKIMAS

4.1. Pardav¢jas Sutartyje numatytiems jsipareigojimams vykdyti gali pasitelkti subtiekéja/us
ar pakeisti Sutartyje nurodytus subteikéjus/a, tik ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) kalendorines
dienas apie tai raStu arba el. paStu praneSes Pirkéjui ir nurodes tokio pasitelkimo, pakeitimo
motyvus bei gaves Pirkéjo sutikimg. Pirkéjas savo sutikimg ar nesutikimg rastu arba el. pastu turi
pareiksti ne veliau kaip per 7 (septynias) kalendorines dienas nuo Pardavéjo praneSimo gavimo
dienos.

4.2. Sudarius pirkimo sutartj, taciau ne véliau negu pirkimo Sutartis pradedama vykdyti,
Pardave¢jas jsipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius
duomenis ir jy atstovus, jeigu jie nebuvo zZinomi pasitilymo pateikimo metu. Pirkéjas taip pat
reikalauja, kad Pardaveéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu pirkimo sutarties
vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti veliau. Jeigu taikomos
VP] 88 str. 5 d. nuostatos, kartu su informacija apie naujus subtiekéjus pateikiami ir subtiekéjy
pasalinimo pagrindy nebuvima patvirtinantys dokumentai.

4.3. Jei Sutarties vykdymo metu Pardavéjas pasinaudoja 4.1 papunktyje numatyta galimybe
toliau galioja:

4.3.1. Pardavéjo pasitelkto (-y) subtiekéjo (-y) pavadinimai, kontaktiniai duomenys, atstovai,
subtiekéjo (-y) pasitelkimo apimtys ir pagrindas nurodyti Sutarties Specialiyjy salygy priede.

4.3.2. Pardavé¢jas gali keisti Sutarties Specialiyjy salygy priede nurodytus subtiekéjus ir (ar)
pasitelkti naujus tik ne véliau kaip prie§ 5 (penkias) kalendorines dienas apie tai rastu arba el. pastu
praneSes Pirkéjui ir nurodes tokio keitimo motyvus bei gaves Pirkéjo sutikimg. Pirkéjas savo
sutikimg ar nesutikima rasStu arba el. pasStu turi pareiksti ne veliau kaip per 5 (penkias) kalendorines
dienas nuo Pardavéjo pranesimo gavimo dienos.

4.3.3. Jei subtiekéjui Pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai arba
subtiek¢jas buvo pasitelktas pagrindziant tiekéjo pasitilymo atitikimg Pirkimo dokumentuose
nustatytiems kvalifikaciniams reikalavimams, keiCiamas subtiek¢jas turi atitikti atitinkamus
Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus, ir neturi buti VieSyjy pirkimy
jstatyme numatyty paSalinimo pagrindy. Esant tokiems pagrindams, Pirkéjas reikalauja, kad
Pardavéjas ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny pakeisty minétag subtiekéja
reikalavimus atitinkanciu subtiekéju.

4.3.4. Pirkéjui sutikus su subtiekéjo pakeitimu ar naujo subtiekéjo pasitelkimu, Pirkéjas
kartu su Pardavéju ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo Pardavéjo sutikimo
pakeisti subtiekéja ar pasitelkti nauja rastu sudaro susitarima, kurj pasiraso Salys. Sis susitarimas
yra neatskiriama Sutarties dalis.

4.3.5. Jeigu Pardavéjas Sutarties vykdymui pasitelkia subtiekéjus, taikoma Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo nuostatos, kurios numato tiesioginio atsiskaitymo su
subtiekéjais galimybe. Tokio atsiskaitymo tvarka nustatoma triSaléje sutartyje, kurig sudaro
Pirk¢jas, Pardavéjas ir jo subtiekéjas (-ai).

4.3.6. Pirk¢jas, Pardavéjui pasitilyme nurodzius, arba, vadovaujantis Sutarties Specialiyjy
salygy 4.2 papunkc¢iu, pranesus apie subtiekéjo pakeitimg arba naujo pasitelkimg, ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas, nuo Sutarties sudarymo, ar Pardavéjo praneSimo, informuoja subtiekéjus
apie tokig tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe,
rastu pateikia praSyma Pirkéjui. Tuo tikslu turi buti sudaroma triSale sutartis tarp Pirkéjo, Pardavéjo
ir konkretaus subtiekéjo pagal Siame punkte aprasSytas salygas, joje numatant Pardavéjo teise
prieStarauti nepagristiems mokéjimams subtiekéjui. Jei Pardavéjas nepagristai neprieStarauja
moke¢jimams subtiekéjui, Pirkéjas Pardavéjo vardu perveda sumas, kurios nurodytos Pardavéjo
pateikiamose PVM saskaitose-faktiirose arba subtiekéjo Pirkéjui pateiktuose dokumentuose kaip
subtiekéjui mokétinos sumos uz Pardavéjo jsipareigojimy pagal Sutart] dalj, tiesiogiai atitinkamam
subtiekéjui | jo banko saskaita. Tokie mokéjimai yra laikomi tinkamu Pirkéjo atsiskaitymu su
Pardavéju pagal Sutart] ir tinkamu Pardavéjo atsiskaitymu su atitinkamu (-ais) subtiekéju (-ais)



pagal jy tarpusavio sutartis. Tokia triSal¢ sutartis laikoma sudétine Sios Sutarties dalimi.
Tiesioginiam atsiskaitymui su subtiekéjais taikomi terminai nurodyti Sutarties Specialiyjy salygy
2.4.3 papunktyje.

5. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

5.1. Sutarties jvykdymo uZtikrinimui garantijos ar laidavimo dokumento nereikalaujama.
Sutarties jvykdymas uztikrinamas Sutarties Specialiyjy salygy 7 skyriuje nustatytomis netesybomis
— delspinigiais ir bauda.

5.2. Jeigu Pardavé¢jas pageidauja Sutarties Specialiyjy salygy 2.3.1 papunktyje nurodyto
avanso, kartu su avansinio mokéjimo saskaita pateikia Pirkéjui avanso grazinimo uZztikrinimg visai
avansinio moké¢jimo saskaitoje nurodytai sumai. (Avanso grazinimo uztikrinimo reikalavimai
nurodyti sutarties bendryjy salygy 6.3 p.).

5.3. Pardav¢jas pries pateikdamas pasiraSytg rasta, jsipareigoja pateikti susipazinimui rasto
ir ji detalizuojanciy ir/ar paaiSkinanc¢iy dokumenty projektus.

6. PREKIU KOKYBE IR GARANTIJOS

6.1. Prekiy saugojimui nepaZzeistoje gamyklingje taroje suteikiama 10 (deSimt) mety /furi
biiti suteikiama ne trumpesné kaipl(0 (desimt) mety / garantija, kuri turi biiti skai¢iuojama nuo
Prekiy priémimo-perdavimo akto pasiraSymo dienos.

6.2. Pirkéjo praneSimai Pardavejui apie trilkumus, gedimus (defektus) turi biiti pateikiami
rastu adresu Treiali tee 2-7, Rae parish, Estija arba el. pastu paulius@eurosec.lt.

7. SALIU ATSAKOMYBE

7.1. Pirkéjas, uzdelses sumokéti Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais, sumoka Pardavéjui
0,02 (dviejy Simtyjy) procento dydzio delspinigius nuo neapmokétos saskaitos dydzio uz kiekvieng
uzdelsta kalendoring dieng.

7.2. Pardavé¢jas, uzdelses pristatyti Preke arba jvykdyti garantinius jsipareigojimus
Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais, sumoka Pirkéjui 0,02 (dviejy Simtyjy) procento dydzio
delspinigius nuo nepristatytos (nepataisytos) Prekés vertés uz kiekvieng uzdelsta kalendoring dieng.

7.3. Pirkéjui nutraukus Sutart] Sutarties Bendryjy salygy 15.2 papunktyje nurodytu
pagrindu, Pardavé¢jas jsipareigoja sumokeéti Pirkéjui 10 (deSimties) procenty dydzio bauda nuo
Sutarties kainos be PVM per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny.

8. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS, SUSTABDYMAS

8.1. Sutartis galioja 150 (§imta penkiasdesimt) kalendoriniy dieny arba iki visisko Saliy
isipareigojimy jvykdymo.
9. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

9.1. Pirk¢jo paskirti asmenys:

9.1.1. atsakingas uz Sutarties vykdyma yra Egidijus Cibulskas, MIVV Turto valdymo
skyriaus vyriausiasis specialistas, tel. (0 707) 56 596, el. pastas egidijus.cibulskas@vpgt.lt.

9.1.2. atsakingi uz Prekiy priémima yra Valentina Cibulskien¢, sandélininke, tel. 0 694
33421, el. pastas valentina.cibulskiené¢@vpgt.It arba Gintaras Cizas, sandélininkas, tel. 0 694 33421,

el. pastas gintaras.cizas@vpgt.lt.



9.1.3. atsakingas uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbima yra Gintaras KelpSa, VieSuyjy
pirkimy skyriaus  vyresnysis  specialistas, telefonas (041) 39 7944, el. pastas
gintaras.kelpsa@vpgt.lt.

9.2. Pardavéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma yra Paulius Almintas,
projekty vadovas, tel. +370 684 57002, el. pastas paulius@eurosec.lt.

9.3. Sutarties sudarymo metu prie Sutarties Specialiyjy salygy pridedamas priedas (-ai)
Puty koncentrato gaisry gesinimui techniné specifikacija, 1 lapas; Prekiy perdavimo-priémimo akto
forma, 1 lap.

10. SALIU JURIDINIAI ADRESAI, REKVIZITAI IR PARASAI

10.1. Visa su Sutartimi susijusi korespondencija ir praneSimai turi biiti raSomi lietuviy
kalba ir siun¢iami Siais adresais:

PARDAVEJAS PIRKEJAS
,EBurosec” OU PrieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo
Treiali tee 2-7, Rae parish, Estija departamentas prie Vidaus reikaly ministerijos
Juridinio asmens kodas 11606119 Svitrigailos g. 18, 03223 Vilnius
PVM mokétojo kodas EE101295293 Juridinio asmens kodas 188601311
Banko saskaitos Nr. EE462200221055242663 PVM mokétojo kodas LT886013113
Bankas Swedbank, A.s. Nr. LT624040063610000787
Banko kodas 20022 LR Finansy ministerija
Tel. +370 684 57002 Finansy jstaigos kodas 40400
El p. paulius@eurosec.1t Tel. (0 707) 56 866

El p. pagd@vpgt.lt
Projekty vadovas Direktoriaus pavaduotojas
Paulius Almintas Giedrius Sakalinskas
(parasas) (parasas)
(data) (data)

PUTU KONCENTRATO GAISRU GESINIMUI
PIRMOS PIRKIMO OBJEKTO DALIES

PAGRINDINES PIRKIMO-PARDAVIMO
SUTARTIES NR. 35-
BENDROSIOS SALYGOS

1. SUTARTIES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS

1.1. Informaciné sistema ,,E. sgskaita® — valstybés informaciné sistema, skirta informaciniy
technologijy priemonémis parengti, pateikti ir iSsaugoti saskaitas uz jsigyjamas prekes, paslaugas ir
darbus, taip pat gauti informacija apie pateikty saskaity apmokéjima (elektroninés paslaugos ,,E.
saskaita® svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu).

1.2. Pirkimas — Pirkéjo atliekamas prekiy jsigijimas su pasirinktu (pasirinktais) Pardavéju
(Pardavéjais) sudarant prekiy pirkimo—pardavimo sutartj (toliau — Sutartis).

1.3. Prekés — Prekes apibréztos Sutarties Specialiosiose salygose ir (ar) jos prieduose, kurias
Pardavé¢jas jsipareigoja pristatyti ir perduoti Pirkéjui pagal Sig Sutartj ir teisés akty reikalavimus.



Sutartyje vartojama savoka ,Prekés apima visas su Prekiy tiekimu susijusias veiklas
(sumontavimg, instaliavimg, iSbandyma, apmokymag dirbti ir kt.), kurios nurodytos pirkimo
dokumentuose. Prekiy techniniai reikalavimai nurodyti Sutarties Specialiosiose salygose ir (ar) jos
prieduose.

1.4. Pardavejas — tikio subjektas, pristatysiantis ir perduosiantis Sutartyje nurodytas Prekes,
toliau dar vadinama — Salis.

1.5. Sutartis — Sutarties Bendrosios salygos, Sutarties Specialiosios salygos ir visi jy priedai.

1.6. Pirkéjas — PrieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamentas prie Vidaus reikaly
ministerijos, toliau dar vadinama — Salis.

1.7. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodziai, pateikti vienaskaita, gali turéti ir
daugiskaitos prasme, ir atvirksciai.

1.8. Kai tam tikra skaiCiaus reikSmé skiriasi nuo nurodyto skaiCiaus zodinés reikSmés,
vadovaujamasi zodine skai¢iaus reikSme.

1.9. Jeigu Sutarties Specialiosiose saglygose ir (ar) prieduose nenustatyta kitaip, Sutarties
trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis dienomis.

2. SALIU PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

2.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

2.1.1. Sutart] sudaré turédamos tiksla realizuoti jos nuostatas ir galédamos realiai jvykdyti
Sutartyje nurodytus jsipareigojimus;

2.1.2. Sutart; sudaré¢ nepazeisdamos ir neturédamos tikslo pazZeisti Lietuvos Respublikos
teisés akty, jy veikla reglamentuojanciy dokumenty ir sutartiniy jsipareigojimy;

2.1.3. jos yra mokios, jy veikla néra apribota, joms neisSkelta arba néra numatoma iskelti
bylos dél restruktiirizavimo ar likvidavimo, jos néra sustabdZiusios ar apribojusios savo veiklos,
joms néra iSkeltos bankroto bylos.

2.2. Pardave¢jas pareiSkia ir garantuoja, kad:

2.2.1. susipazino su visa informacija, susijusia su Sutarties dalyku, ir kita jo reikalavimu
Pirk¢jo pateikta dokumentacija, reikalinga Sutarties pagrindu prisiimamiems jsipareigojimams
jvykdyti ir Prekéms tiekti. Si dokumentacija ir joje pateikta informacija yra visiskai pakankama
tam, kad Pardavéjas galéty uztikrinti tinkama ir visiSkg visy Sutartimi prisiimamy jsipareigojimy
vykdyma ir jy kokybe;

2.2.2. turi visas licencijas, leidimus, atestatus, kvalifikacinius pazyméjimus, taip pat visa kita
reikiamg kvalifikacijg ir kompetencija Prekéms tiekti ir jsipareigojimams, numatytiems S$ioje
Sutartyje, vykdyti;

2.2.3. turi visas technines, intelektualines, fizines ir bet kokias kitas galimybes ir savybes,
reikalingas ir leidziancias jam deramai vykdyti Sutarties salygas;

2.2.4. neturi jokiy jsiskolinimy ar jsipareigojimy jokiems tretiesiems asmenims, kurie
kliudyty tinkamai vykdyti Sia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, ir jsipareigoja neprisiimti tokiy
Jsipareigojimy visu Sios Sutarties galiojimo laikotarpiu;

2.2.5. Pardavéjo Salies mokesciai uz parduodamas Prekes yra tinkamai sumokéti.

2.3. Pasikeitus aplinkybéms, nurodytoms Sutarties Bendrujy salygy 2.1.3,2.2.2,2.2.3,2.2.4,
2.2.5 papunkéiuose, Salys jsipareigoja apie tai radtu informuoti kitg Salj ne véliau kaip per 3 (tris)
kalendorines dienas.

2.4. Salys pareiskia ir garantuoja, kad kiekvienas Sutarties Bendryjy salygy 2.1-2.2
papunkciuose nurodytas pareiSkimas Sutarties sudarymo dieng yra tikras ir teisingas.

3. PARDAVEJO TEISES IR PAREIGOS

3.1. Pardav¢jas jsipareigoja:

3.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus. Pardavéjas pasirlipina visa
bitina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarc¢iai vykdyti;

3.1.2. pristatyti ir perduoti Prekes, atitinkancias Sutartyje nurodytus reikalavimus;



3.1.3. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizika iki Prekiy perdavimo—priémimo akto
pasiraS§ymo momento;

3.1.4. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanciy istatymy ir kity teisés akty nuostaty ir
uztikrinti, kad Pardaveéjo ar subtiekejo (jei subtiekimas numatytas Sutarties Specialiosiose saglygose
ir vykdomas Sutarties Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka) darbuotojai jy laikytysi. Pardavéjas
garantuoja Pirkéjui ir (ar) treciajai Saliai nuostoliy atlyginima, jei Pardavéjo ar subtiekéjo (jei
subtiekimas numatytas Sutarties Specialiosiose salygose ir vykdomas Sutarties Specialiosiose
salygose nustatyta tvarka) darbuotojai nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ir dél to biity
pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

3.1.5. uztikrinti 1§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg ir apsauga. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje, Pirkéjui
paprasius rastu, grazinti visus i§ Pirkéjo gautus Sutarciai vykdyti reikalingus dokumentus (jei tokie
dokumentai Pardavejui buvo pateikti);

3.1.6. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visg biting dokumentacijg, jskaitant Prekiy
naudojimo ir prieziliros instrukcijas lietuviy kalba arba originalo kalba kartu su patvirtintu vertimu j
lietuviy kalbg. Vertimo patvirtinimas laikomas tinkamu, jei iSverstas dokumentas yra patvirtintas
vertéjo parasu ir (ar) vertimy biuro antspaudu;

3.1.7. nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be
iSankstinio rastiSko Pirkéjo sutikimo;

3.1.8. Sutartyje nustatytais terminais atlyginti Pirkéjui visus nuostolius, susidariusius del
Pardavéjo netinkamo Sutarties jvykdymo arba nevykdymo;

3.1.9. nutraukus Sutart] Pirkéjo sprendimu Sutarties Bendryjy salygy 15.2 papunktyje
nurodytu pagrindu, atlyginti Pirkéjui visus su Sutarties nutraukimu susijusius jo nuostolius,
iskaitant, bet neapsiribojant, kainy skirtuma, susidarant; Pirkéjui i§ tre€iyjy asmeny jsigyjant del
Sutarties nutraukimo nepristatytas trikstamas Prekes;

3.1.10. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Pardavéjo
ir subtiekéjo (jei subtiekimas numatytas Sutarties specialiosiose salygose ir vykdomas Sutarties
Specialiosiose salygose nustatyta tvarka) darbuotojai turéty Sutar¢iai vykdyti reikiamg kvalifikacija
ir patirtj;

3.1.11. visus fizinius asmenis (atstovus, darbuotojus, subtiekéjus ar jy darbuotojus), kuriuos
Pardavejas pasitelkia Sutarciai vykdyti, tinkamai informuos apie tai, kad jy asmens duomenys
(vardai, pavardés, kontaktiniai duomenys, pareigos ir kiti duomenys, susije su Sutarties vykdymu)
gali bti perduoti Pirkéjui ir gali biiti Pirkejo tvarkomi Sutarties tarp Pardavéjo ir Pirkéjo vykdymo
tikslais, Pirkéjo teiséty interesy ir teisiniy prievoliy vykdymo pagrindu, ne ilgiau kaip senaties
laikotarpj ir gali buti prieinami Pirkéjo darbuotojams ir kitiems teikéjams, valstybés institucijoms.
Pardavéjo pasitelkti fiziniai asmenys turi biiti informuojami iki jy pasitelkimo arba iki jy duomeny
perdavimo Pirkéjui momento ir, Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas jsipareigoja pateikti duomeny
subjekty informavimo jrodymus. Pardavéjas taip pat privalo tinkamai reaguoti j Pirkéjo praneSimus
apie Pirkéjo darbuotojy ir kity atstovy asmens duomeny, perduodamy Pardavéju Sutarties vykdymo
tikslais, 1§taisyma, iStrynimg arba tvarkymo apribojima;

3.1.12. kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys;

3.1.13. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Lietuvos Respublikos
teisés aktuose.

3.2. Pardav¢jas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

4. PIRKEJO TEISES IR PAREIGOS

4.1. Pirkéjas jsipareigoja:

4.1.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sutarties reikalavimus;

4.1.2. Prekiy priemimo metu, jei kitaip nenustatyta Sutarties Specialiosiose salygose,
patikrinti pristatytas Prekes ir pasiraSyti Prekiy perdavimo—priémimo akta;



4.1.3.jeigu Prekiy perdavimo—priémimo metu nustatoma trikumy, gedimy (defekty),
suraSyti Prekiy kokybés patikrinimo aktg ir Prekes grazinti Pardavéjui pataisyti arba pakeisti
kokybiskomis Prekémis;

4.1.4. sumokeéti uz prekes Sutarties Specialiosiose saglygose nustatyta tvarka ir terminais;

4.1.5. suteikti Pardavéjui turimg informacijg ir (ar) dokumentus, butinus Sutarciai vykdyti;

4.1.6. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

4.2. Pirk¢jas vienaSaliSkai iSskaiCiuoja priskaiCiuotas netesybas i§ Pardavéjui mokétiny
sumy.

4.3. Pirk¢jas sustabdo moké¢jimus Pardavéjui, jeigu Pardavéjas nevykdo arba netinkamai
vykdo bet kokius Sutartimi prisiimtus ar teisés aktuose numatytus jsipareigojimus, iki kol Sie
jsipareigojimai nebus tinkamai jvykdyti.

4.4. Pirkéjas turi teis¢ neapmoketi PVM saskaity faktiry, jeigu Pardavéjas jas pateikia ne
informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis.

4.5. Pirkéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teises aktuose.

5. SUTARTIES KAINA IR APMOKEJIMO TVARKA

5.1. Sutarties kainodaros taisyklés nustatytos Sutarties Specialiosiose sglygose.

5.2. 1 Sutarties kaing (Prekiy jkainius) yra jskai¢iuoti visi mokesciai ir rinkliavos, kurie gali
atsirasti vykdant $ig Sutart], jskaitant, bet neapsiribojant, bet kokius muito mokes€ius ir rinkliavas,
transportavimo islaidas, Prekés jpakavimo, pakrovimo, tranzito, tikrinimo, draudimo ir kitas su
Prekiy tiekimu susijusias i$laidas.

5.3. Salims pasirasius Prekiy perdavimo—priémimo akta, Pardavéjas pateikia PVM saskaita
fakturg. Visas iSraSytas PVM saskaitas faktiiras, sgskaitas faktiiras, kreditinius dokumentus,
avansines saskaitas Pardavejas privalo pateikti Pirkéjui tik per informacing sistema ,,E. saskaita“.
Kartu galima prisegti Prekiy priémimo—perdavimo aktus ar kitus papildomus dokumentus. PVM
saskaitoje faktiiroje pirkimo objektas turi biiti jraSytas taip, kaip Sutartyje, taip pat privalo buti
JraSytas Sutarties numeris.

5.4. Apmokéjimas uz tinkamai pristatytas ir priimtas Prekes atliekamas ne véliau kaip per 30
kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos faktiiros gavimo ir Prekiy perdavimo—priémimo akto
pasiraSymo, jei Sutarties Specialiosiose salygose nenustatyta kitaip.

5.5. Avansinio mok¢jimo tvarka ir terminai nustatomi Sutarties Specialiosiose sglygose.

5.6. Tarp Pirk¢jo, Pardavéjo ir subteikéjo sudarytos triSalés sutarties pagrindu uz pagal
Sutart] pristatytas Prekes ar suteiktas paslaugas gali biiti atsiskaitoma tiesiogiai su atitinkamas
Prekes pristaciusiu ar paslaugas suteikusiu subtiekéju, nebent Sutarties specialiosiose salygose
numatyta kitaip.

6. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

6.1. Jei Sutarties Specialiosiose sglygose yra numatytas Sutarties jvykdymo uztikrinimas
garantija ar laidavimo draudimu, Pardavé¢jas jsipareigoja per 5 kalendorines dienas nuo Sutarties
pasiraSymo dienos pateikti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uztikrinima, kurio dydis nustatytas Sutarties
Specialiosiose salygose.

6.2. Sutarties jvykdymui uZtikrinti pateikiamas Lietuvos Respublikoje ar wuzsienyje
registruoto banko iSduoto banko garantijos raSto originalas arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo rasto ir poliso originalas.

6.3. Jei Sutarties Specialiosiose salygose nustatomas avansinis mok¢jimas, Pardavéjas kartu
su avansinio moké¢jimo sgskaita avansinio mokéjimo grazinimui uZtikrinti pateikia Lietuvos
Respublikoje ar uzsienyje registruoto banko iSduoto banko garantijos rasto originalg arba draudimo
bendrovés (toliau — uZtikrintojas) laidavimo draudimo rasSto ir poliso originalg visai avansinio
mokeéjimo sumai.

6.4. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi buti iSduotas banko arba draudimo bendrovés bet
kurioje Salyje Pardavéjo pasirinkimu. Jei uZtikrintojas yra ne Lietuvos Respublikoje, Pardavéjas



privalo jsitikinti, kad jis priimtinas Pirkéjui, ir gauti jo raStiSkg patvirtinima.

6.5. Sutarties jvykdymo uZztikrinime turi biti nurodyta, kad uZztikrinimo suma turi biti
iSmokama Pirkéjui ne veliau kaip per 15 kalendoriniy dieny nuo pirmo rastiSko Pirkéjo pranesimo
uztikrintojui, kad Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutartyje nustatytus jsipareigojimus
ar Sutartis yra nutraukiama Pirkéjo sprendimu Sutarties Bendryjy salygy 15.2 papunktyje nurodytu
pagrindu.

6.6. Sutarties jvykdymo uztikrinime turi buti numatyta, kad uztikrintojas neturi teisés
reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo reikalavimg. Pirkéjas praneSime uztikrintojui tik nurodys,
kokiy Sutartyje nustatyty jsipareigojimy Pardavéjas nevykdo arba vykdo netinkamai ar kokiu
pagrindu Sutartis yra nutraukiama.

6.7. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo trukmeé turi bati tokia pat kaip ir Sutarties galiojimo
trukmé. Kai Sutarties galiojimo trukmé yra ilgesné nei 1 metai, Pardavéjas gali pateikti Sutarties
ivykdymo uztikrinima, galiojanti 1 metus, jei likus ne daugiau kaip 30 kalendoriniy dieny iki
pateikto Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo pabaigos bus pateikiamas naujas arba pratestas
Sutarties jvykdymo uztikrinimas kitiems Sutarties galiojimo metams. Siuo atveju Pardavéjui iki
nurodyto termino nepateikus naujo arba pratgsto Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas
pareikalauja uztikrintojo sumokeéti pagal galiojantj Sutarties jvykdymo uZtikrinima, kadangi
Pardavéjas laikomas nejvykdZziusiu savo jsipareigojimo.

6.8. Tuo atveju, kai Sutarties terminas pratgsiamas Sutarties Specialiosiose salygose
nustatyta tvarka, kartu turi buti atitinkamai pratestas Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo
terminas.

6.9. Sutarties jvykdymo uztikrinimas taikomas, jeigu Pardavéjas nevykdo arba netinkamai
vykdo Sutartyje numatytus savo jsipareigojimus ar Sutartis yra nutraukiama Pirkéjo sprendimu
Sutarties Bendryjy salygy 15.2 papunktyje nurodytu pagrindu.

6.10. Sutarties jvykdymo uztikrinimas grazinamas (arba atsisakoma teisiy ] ji) rastiSku
Pardavéjo praSymu, kai Pardavéjas jvykdo visus savo jsipareigojimus pagal Sutart] arba Sutartis
nutraukiama Saliy susitarimu.

7. PREKIU PRISTATYMAS

7.1. Pardav¢jas jsipareigoja pristatyti Pirkéjui Prekes Sutarties Specialiosiose salygose
nustatytomis sglygomis, terminu ar grafiku, Sutarties Specialiosiose saglygose nurodytu adresu.

7.2. Pirk¢jas jsipareigoja priimti pristatytas Prekes, patikrinti jas pagal Sutarties
Specialiosiose sglygose ir (ar) priede nurodytus reikalavimus, pasiraSyti Prekiy perdavimo—
priémimo akta ir sumokéti Pardavéjui Sutarties Specialiosiose salygose nustatyta kaing, Sutarties
Specialiosiose salygose numatytomis sglygomis, terminu ar grafiku.

7.3. Be Pirk¢jo rastisko sutikimo negalimas joks Prekiy pristatymo salygy, termino ar
grafiko keitimas.

7.4. Prekés pristatomos Pirkéjui su gamintojo Zenklais.

7.5. Pirkéjas jgyja nuosavybés teise j Prekes Salims pasirasius Prekiy perdavimo—priémimo
akta. Prekiy perdavimo—priémimo akta pasiraso Pirkéjo ir Pardavéjo jgalioti atstovai.

7.6. Pristatytos Prekeés turi biiti patikrintos pagal Sutarties Specialiosiose salygose ir (ar)
priede nurodytus reikalavimus.

7.7. Kai pristatytos Prekés tikrinamos 1§ karto po jy pristatymo ir po patikrinimo
pasiraSomas Prekiy perdavimo—priémimo aktas, Prekes tikrina Pirkéjas, dalyvaujant Pardavéjo
jgaliotam atstovui.

7.8. Kai néra galimybiy patikrinti Prekes Sutarties Bendryjy salygy 7.7papunktyje nurodyta
tvarka, Prekés patikrinamos Pirkéjo patalpose ne véliau kaip per 7 kalendorines dienas nuo jy
pristatymo. Tokiu atveju Salys pasira$o Prekiy saugojimo akta ir Prekés priimamos saugoti iki
Prekiy perdavimo—priémimo akto ar Prekiy kokybés patikrinimo akto surasymo.

7.9. Pirk¢jas turi teis¢ rastu atsisakyti priimti Prekes ir nepasiraSyti Prekiy perdavimo—
priemimo akto, jei Prekiy perdavimo—priémimo ar tikrinimo metu nustatoma trikumy, gedimy
(defekty). Tokiu atveju surasomas Prekiy kokybés patikrinimo aktas ir Prekés grazinamos



Pardavejui pataisyti arba pakeisti kokybiskomis Prekémis.

7.10. Nustatytus trukumus, gedimus (defektus) Pardavéjas privalo paSalinti per Sutarties
Specialiosiose salygose nustatyta laika, bet ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny nuo Prekiy
kokybés patikrinimo akto surasymo dienos. Trukumy, gedimy (defekty) Salinimo laikotarpiu
Pardavéjas moka Sutarties Specialiosiose salygose nustatyto dydzio delspinigius. Trikumy, gedimy
(defekty) Salinimo laikotarpiu Pardavéjas Pirkéjo praSymu pateikia Pirkéjui neatlygintinai naudotis
tokios pat kokybés ir charakteristiky Prekes.

7.11. Pardavéjas kartu su Prekémis turi pateikti Pirkéjui naudojimo ir priezitiros instrukcijas
ar kitus dokumentus, kuriuose bty detaliai apraSyta, kaip naudoti, priziiiréti Prekes. Pateikti
dokumentai turi biiti lietuviy kalba arba originalo kalba kartu su patvirtintu vertimu j lietuviy kalba.

7.12. Pristacius Prekes anksc¢iau nei nurodyta Sutarties Specialiosiose salygose, jos gali biiti
priimtos tik tuo atveju, jei i§ anksto buvo rastu suderinta su Pirkéju.

8. PREKIU KOKYBE IR GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI

8.1. Pardavé¢jas garantuoja, kad Prekés yra naujos ir nenaudotos, atitinkancios Sutarties
Specialiosiose salygose ir (ar) priede nustatytus reikalavimus, taip pat imonés gamintojos technine
dokumentacijg ir teisés akty nustatytus reikalavimus.

8.2. Pardavéjas garantuoja Prekiy kokybe ir paslépty trikumy, gedimy (defekty), dél kuriy
Prekiy nebiity galima naudoti tam tikslui, kuriam Pirkéjas jas ketina naudoti, arba dél kuriy Prekiy
naudingumas sumazéty taip, kad Pirkéjas, zinodamas apie trikumus, gedimus (defektus), nebiity ty
Prekiy pirkes arba nebiity uz jas tiek mokéjes, nebuvima.

8.3. Pristatytoms Prekéms taikomi garantiniai terminai, nustatyti Sutarties Specialiosiose
salygose. Prekéms suteikiama garantija, kurios terminas negali biti trumpesnis, nei reikalaujama
pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

8.4. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiciuoti nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto
pasiraSymo dienos.

8.5. Garantinio laikotarpio metu Pardavéjas privalo Pirkéjo patalpose ar, jei tai nejmanoma,
Saliy susitarimu kitoje vietoje, nemokamai 3alinti triikumus, gedimus (defektus) arba sugedusias
Prekes pakeisti ekvivalentiSkomis ne véliau kaip per Sutarties Specialiosiose salygose nurodyta
terming. Pardavéjas apmoka visas su garantiniu remontu susijusias iSlaidas.

8.6. Trukumy, gedimy (defekty) Salinimo laikotarpiu arba kol sugedusios Prekés bus
pakeistos ekvivalentiSkomis, Pardavéjas Pirkéjo praSymu pateikia Pirkéjui neatlygintinai naudotis
tokios pat kokybeés ir charakteristiky Prekes.

8.7. Pirkéjo praneSimai apie trukumus, gedimus (defektus) turi buti pateikiami Pardavéjui
rastu Sutarties Specialiosiose salygose nurodytu Pardaveéjo adresu arba el. pastu.

8.8. Garantinis laikotarpis visoms pakeistoms Prekéms pradeda galioti i§ naujo nuo pakeisty
Prekiy perdavimo Pirkéjui dienos.

8.9. Garantinis laikotarpis visoms sutaisytoms Prekéms galioja likusj Prekés garantinj
laikotarpj.

8.10. Garantija netaikoma trikumams, gedimams (defektams), atsiradusiems Pirkéjui
pazeidus gamintojo nustatytas Prekés eksploatavimo salygas, nurodytas Prekés naudojimo ir
priezitiros instrukcijose ar kituose Pardavéjo pateiktuose dokumentuose.

8.11. Pardavéjui konstatavus gamintojo nustatytg Prekés eksploatavimo salygy paZeidima,
Pardavéjas suraso ir perduoda Pirkéjui Prekés eksploatavimo salygy pazeidimo akta.

9. SALIU ATSAKOMYBE

9.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Sutart].
Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet
kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty
Jsipareigojimy jvykdyma.

9.2.Jei Pardavéjas vykdydamas Sutart] nesilaiko teisés akty reikalavimy ir dél to



kompetentingos jgaliotos valstybés institucijos pritaiko baudas ar kitas sankcijas Pirkéjui,
Pardavé¢jas jsipareigoja atlyginti Pirkéjui visus jo dél to patirtus tiesioginius ir netiesioginius
nuostolius ar Zalg bei papildomas i$laidas.

9.3. Pardavé¢jas visais atvejais atsako uz Prekiy pristatymo metu jo pasitelkty asmeny
padarytus nuostolius ar zala, nepriklausomai nuo to, ar tokie nuostoliai ar Zala buty padaryta
Pirkéjui, jo darbuotojams ar bet kokiems tretiesiems asmenims ar jy turtui.

9.4. Netesyby, t. y. delspinigiy ir baudy, dydziai nustatyti Sutarties Specialiosiose salygose.

9.5. Pirkéjas, uzdelsgs sumokéti uz Prekes Sutarties Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka
ir terminu ar grafiku, jsipareigoja Pardavéjui pareikalavus mokéti Pardaveéjui  Sutarties
Specialiosiose saglygose nustatyto dydzio delspinigius nuo neapmokétos saskaitos dydzio uz
kiekvieng uzdelsta kalendoring dieng.

9.6. Pardavéjas, uzdelses pristatyti Prekes arba jvykdyti garantinius jsipareigojimus Sutarties
Specialiosiose salygose nustatyta tvarka ir terminu ar grafiku, Pirkéjo reikalavimu moka Pirkéjui
Sutarties Specialiosiose saglygose nustatyto dydZzio delspinigius nuo nepristatyty (nepataisyty)
Prekiy vertés uz kiekvieng uzdelsta kalendoring dieng. Delspinigiai skai¢iuojami, delspinigiy
saskaitos Pardaveéjui iSraSomos ir pateikiamos kiekvieng ménesj iki Prekiy pristatymo arba
garantiniy jsipareigojimy jvykdymo ir turi buti apmokamos iki saskaitoje nurodytos datos.
Pardavéjui iki nurodytos sagskaitoje datos nesumokéjus apskaiciuoty delspinigiy, Pirkéjas, rastu
apie tai praneSes Pardavéjui, iSskai¢iuoja juos i§ Pardavéjui mokétiny sumy arba inicijuoja
skolos iSieSkojima teisminiu keliu.

9.7. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartimi
prisiimtus jsipareigojimus.

9.8. Pirk¢jui nutraukus Sutart] Sutarties Bendryjy salygy 15.2 papunktyje nurodytu
pagrindu, Pardavéjas jsipareigoja sumoketi Pirkéjui Sutarties Specialiosiose sglygose nustatyto
dydzio bauda nuo Sutarties kainos be PVM. Pardavéjui atsisakius sumokéti nurodyta bauda,
Pirkeéjas, rastu apie tai praneSes Pardavéjui, iSskaifiuoja ja i§ Pardavéjui mokétiny sumuy.

10. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

10.1. Salys atleidZiamos nuo atsakomybés uz Sutarties nuostaty nevykdyma, jei Salis jrodo,
kad tai jvyko dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti ir
protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir negal¢jo uzkirsti kelio Sioms aplinkybéms ir jy
pasekmeéms atsirasti.

10.2. Salys turi teis¢ nutraukti Sutartj, jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés
tesiasi ilgiau nei 3 (tris) ménesius ir Salys nesudaré susitarimo dél Sutarties pakeitimo, leidziangio
Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus.

10.3. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso (toliau — Civilinis kodeksas) 6.212 straipsnyje ir Atleidimo
nuo atsakomybeés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.

10.4. Salis, dé¢l nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy negalinti jvykdyti savo
jsipareigojimy, privalo nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 kalendorines dienas nuo aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjimo dienos, rastu informuoti apie tai kita Salj. Laiku apie minétas aplinkybes
nepranesusi Salis netenka teisés remtis nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybémis.

11. KONFIDENCIALUMO JSIPAREIGOJIMAI

11.1. Salys sutinka laikyti §ios Sutarties salygas, visa dokumentacija ir informacija, kuria
Sutarties Salys gauna viena i3 kitos vykdydamos Sutartj, konfidencialia ir be i$ankstinio kitos Salies
raSytinio sutikimo neplatinti treCiosioms Salims jokios informacijos, iSskyrus atvejus, kai to
reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Uz informacijos pagal Sig Sutartj
paskleidima kalt a Salis privalo atlyginti d¢l to atsiradusius nuostolius.

11.2. Sio jsipareigojimo pazeidimu nebus laikomas vieSas informacijos apie Pirkéja



atskleidimas, jei Pirkéjas paZeidzia mokéjimo terminus, ir informacijos apie Pardavéja atskleidimas,
jei Pardavéjas pazeidzia Prekiy pristatymo terminus.
11.3. Konfidencialumo jsipareigojimai iSlieka ir Sutarciai pasibaigus.

12. SUTARTIES GALIOJIMAS

12.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasirado ir antspaudais patvirtina abi Salys ir Pardavéjas
pateikia Sutarties jvykdymo uZztikrinimg (jei Sutarties jvykdymo uztikrinimas numatytas Sutarties
specialiosiose salygose). Kai Sutartis pasiraSoma skirtingomis dienomis, jos jsigaliojimo data
laikoma vélesné Sutarties pasiraSymo diena.

12.2. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties Specialiosiose salygose.

12.3. Sutartis galioja iki visisko Saliy jsipareigojimy jvykdymo. Sutartis gali bati pratesta
Sutarties Specialiosiose salygose nustatyta tvarka bei laikotarpiui ir pratgsimo laikotarpiu vykdoma
Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka.

12.4. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i§ dalies negaliojancia,
tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

12.5. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe ir atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sutartj, taip pat visos kitos Sutarties nuostatos, kurios,
kaip aiSkiai nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi iSlikti galioti, kad bity
visiSkai jvykdyta §i Sutartis.

12.6. Garantiniai jsipareigojimai galioja iki visiS§ko jy jvykdymo.

13. SUTARTIES PAKEITIMAI

13.1. Sios Sutarties keitimg reglamentuoja Sutartis ir Vie$yjy pirkimy jstatymas. Sutarties
salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei
Sios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai ir jos buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.
Tais atvejais, kai Sutarties sglygy keitimo biitinybés nebuvo jmanoma numatyti rengiant pirkimo
dokumentus ir (arba) Sutarties sudarymo metu, Sutarties Salys gali keisti Sutarties salygas, kai yra
atvejai numatyti Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teis¢
priklauso Pirkéjui. Sutarties salygy keitimas jforminamas Saliy sutarimu, kuris tampa neatskiriama
Sutarties dalimi.

13.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia
kitai Saliai rastiska praSyma keisti Sutarties salygas ir dokumenty, pagrindZianéiy prasyme
nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiSkinimus, kopijas. | pateikta praSyma pakeisti atitinkamag
Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 kalendoriniy dieny.

13.3. Jeigu Sutartyje nurodytos Prekés negaminamos dél nuo Pardavéjo nepriklausanciy
priezasCiy, Pirkéjui sutikus Pardaveéjas negaminamas Prekes gali pakeisti kitomis prekémis, kuriy
visos savybés turi biiti neblogesnés uz kei¢iamy Prekiy savybes ir turi atitikti Pirkimo metu
Prekéms nustatytus reikalavimus. Pardavéjas Pirkéjui privalo pateikti dokumentus, patvirtinancius
Prekiy gamybos pasibaigima.

14. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS, PRATESIMAS

14.1. Esant nuo Pardave¢jo nepriklausancioms aplinkybeéms, kuriomis gali buti ir COVID-19
ligos (koronaviruso infekcijos) poveikis, tame tarpe zaliavy stygius pasaulinése tiekimo grandinése,
kurioms jtaka daro Rusijos ir Ukrainos karas, dé¢l kuriy Pardavéjas negali tinkamai tiekti Prekiy
pagal Sutartj, jis privalo rastu nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 kalendorines dienas, apie tai
pranesti Pirkéjui ir pateikti minéty aplinkybiy egzistavimo jrodymus. Tokiu atveju Pardavéjas turi
teis¢ praSyti Pirkéjo sustabdyti Prekiy tiekima, kol bus pasalintos nurodytos aplinkybés. Pirkéjui
sutikus, Prekiy tiekimas gali buti sustabdomas tik minéty aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui, ir jas
pasalinus, Pardavéjas privalo nedelsiant atnaujinti Prekiy tiekimg. Sutarties sustabdymas
jforminamas tarp Sutarties Saliy pasira§omu susitarimu. Jei Prekiy pristatymo sustabdymas trunka



ilgiau kaip 90 kalendoriniy dieny, Pirkéjas turi teis¢ rastu pareikalauti Pardavéjo atnaujinti tiekima
per 30 kalendoriniy dieny arba nutraukti Sutartj. Salys turi teise susitarti pratesti Prekiy
sustabdymo terming Prekiy pristatymo sustabdymo laikotarpiui.

14.2. Esant nuo Pirkéjo nepriklausan¢ioms aplinkybéms, kuriomis gali biiti ir COVID-19
ligos (koronaviruso infekcijos) poveikis, dél kuriy Pirkéjas negali priimti Prekiy, jis privalo rastu
nedelsdamas, bet ne veliau kaip per 3 kalendorines dienas, apie tai pranesti Pardavéjui ir pateikti
minéty aplinkybiy egzistavimo jrodymus. Sutarties sustabdymas jforminamas tarp Sutarties Saliy
pasiraSomu susitarimu. Tokiu atveju Pirkéjas turi teis¢ prasSyti sustabdyti Prekiy pristatyma iki
atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo. Pardavéjas saugo Prekes visg jy pristatymo atidéjimo laikotarpj.
Jeigu Prekés pristatytos Sutarties Specialiosiose sglygose nustatytu adresu, taciau atidétas jy
jdiegimas, sumontavimas ir pan., Pirkéjas privalo imtis visy priemoniy Prekéms apsaugoti. Pirkéjas
nekompensuoja Pardavéjui dél tokio sustabdymo atsiradusiy Pardavéjo iSlaidy, jei Sutarties
Specialiosiose salygose nenustatyta kitaip. Jei Prekiy pristatymo sustabdymas trunka ilgiau kaip 90
kalendoriniy dieny, Pardavéjas turi teise raStu pareikalauti Pirkéjo atnaujinti tiekimg per 30
kalendoriniy dieny arba nutraukti Sutart].

15. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

15.1. Sutartis gali biiti nutraukiama raytiniu Saliy susitarimu arba vienos i3 3aliy valia.

15.2. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutart] apie tai jspéjes Pardavéja rastu pries
14 kalendoriniy dieny Siais atvejais:

15.2.1. kai Pardavéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo iikine veiklg arba
Istatymuose ir kituose teisés aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

15.2.2. kai keiciasi Pardavéjo organizacing struktiira — juridinis statusas, pobtidis ar valdymo
struktiira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

15.2.3. kai Sutartis buvo pakeista pazeidziant VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnj;

15.2.4. kai Pardav¢jas jsiteis¢jusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra
pripazintas kaltu dél profesinio pazeidimo;

15.2.5. kai Pardave¢jas jsiteis¢jusiu teismo sprendimu pripazintas kaltu dél sukéiavimo,
korupcijos, pinigy plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

15.2.6. kai paaisk¢ja, kad Pardavejas turéjo biti paSalintas i§ pirkimo procediiros pagal
Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

15.2.7. kai Pardavéjas sudaro subtiekimo sutartj be Pirkéjo sutikimo;

15.2.8. kai Pardavé¢jas nesilaiko Sutarties jvykdymo termino ar grafiko, nustatyto Sutarties
Specialiosiose salygose;

15.2.9. kai Pardavé¢jas 30 kalendoriniy dieny po Sutarties specialiosiose salygose nustatyto
termino nepristato Sutarties objektu esanciy prekiy;

15.2.10. kai Pardavéjas pazeidzia esmines Sutarties salygas, t. y. Prekiy pristatymo,
subtiekimo, kokybés, trukumy, gedimy (defekty) pasalinimo, garantinio aptarnavimo, Sutarties
1vykdymo uztikrinimo;

15.2.11. kai Pardave¢jas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks
nevykdymas ar netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties pazeidimas pagal Civilinio kodekso
6.217 straipsnj;

15.2.12. dél kitokio pobudzio neveikimo, trukdancio vykdyti Sutart] ir kitais Sutartyje
nurodytais atvejais.

15.3. Pirkéjas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj, nesilaikydamas nustatyty Sutarties
nutraukimo terminy, kai Sutarties jvykdymo uztikrinima iSdaves subjektas negali jvykdyti savo
Jsipareigojimy ir Pardavéjas, Pirkéjui rastu pareikalavus, per 5 kalendorines dienas nepateiké naujo
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis.

15.4. Pirkéjas, jspéjes Pardaveéja prieS 60 kalendoriniy dieny, turi teis¢ vienaSaliSkai
nutraukti Sutart] atsiradus svarbioms, nuo jo nepriklausancioms priezastims. Tokiu atveju Pirkéjas
turi sumokéti Pardavéjui uz jo jau jvykdytus sutartinius jsipareigojimus ir atlyginti Pardaveéjui
faktiSkai patirtas ir pagristas Sutarties vykdymo iSlaidas.



15.5. Pardavéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj apie tai ispejgs Pirkéja rastu pries
14 kalendoriniy dieny, kai Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir
toks nevykdymas ar netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties pazeidimas pagal Civilinio
kodekso 6.217 straipsnj.

15.6. Pardavéjas, ispejes Pirkeéja pries 60 kalendoriniy dieny, turi teis¢ vienasaliSkai
nutraukti Sutart] atsiradus svarbioms nuo jo nepriklausancioms priezastims. Tokiu atveju Pirkéjas
igyja teis¢ | Sutarties jvykdymo uztikrinimg. Pardavéjas taip pat privalo visiSkai atlyginti Pirkéjo
patirtus nuostolius.

15.7. Salis, ketinanti vienaSaliskai nutraukti Sutartj ir prie§ 14 kalendoriniy dieny rastu
pranedusi kitai Saliai apie savo ketinimus, nustato ne trumpesnj nei 10 kalendoriniy dieny terming
pranes§ime nurodytiems trikumams iStaisyti. Jei kita Salis per prane$ime nurodytg terming
nepasalina triikumy, Sutartis laikoma nutraukta nuo §io termino pasibaigimo dienos.

15.8. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo sprendimu Sutarties Bendryjy Salygy 15.2 papunktyje
nurodytais atvejais, Pirkéjo patirti nuostoliai ir iSlaidos gali buti iSskai¢iuojami 1§ Pardavéjui
mokétiny sumy.

15.9. Sutarties nutraukimas neatleidZzia Sutarties Saliy nuo delspinigiy, priskaiciuoty iki
Sutarties nutraukimo, mokéjimo.

15.10. Sutarties nutraukimas neturi jtakos ginfy nagrinéjimo tvarka nustatanciy Sutarties
salygy ir kity Sutarties salygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esme lieka galioti ir po
Sutarties nutraukimo.

15.11. Sutartis gali biiti nutraukta ir kitais negu Sioje Sutartyje nurodytais ir Civiliniame
kodekse nustatytais atvejais ir tvarka.

16. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

16.1. Siai Sutaréiai ir visoms i§ §ios Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai ir kiti teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biti aiSkinama
vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

16.2. Bet kokie gin¢ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties ar
susije su ja, sprendziami abipusiu susitarimu (derybomis). Salims nepavykus susitarti, bet kokie
ginéai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ $ios Sutarties ar susije su ja, neiSspresti Saliy
susitarimu per 20 kalendoriniy dieny, sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

17. SUSIRASINEJIMAS

17.1. Sutarties Salys susirainéja lietuviy kalba, jei Sutarties Specialiosiose salygose
nenustatyta kitaip. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal
$ig Sutartj, bus laikomi galiojanéiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir
gautas patvirtinimas apie gavimg arba iSsiysti registruotu pastu, faksu, elektroniniu pastu
(patvirtinant gavima) Sutartyje nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso
numeriais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranesima.

17.2. Jei pasikeicia Salies adresas ir (ar) kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kit Salj
pranesdama ne véliau kaip per 3 kalendorines dienas nuo jy pasikeitimo dienos. Jei Salis nesilaiko
$iy reikalavimy, ji neturi teisés i pretenzijas dél netinkamo susirasinéjimo.

18. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

18.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutartj
jokiai tre¢iajai $aliai be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

18.2. Pirkéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma, yra nurodytas Sutarties
Specialiosiose salygose. Pirkéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties ir jos pakeitimy
paskelbimg yra nurodytas Sutarties Specialiosiose salygose.



18.3. Pardavéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma, yra nurodytas Sutarties
Specialiosiose salygose.

18.4. Sutartis suraSoma dviem vienoda juriding galig turinc¢iais egzemplioriais, kiekvienai
Saliai po vieng.

18.5. Sutartis sudaryta lietuviy kalba, yra Saliy perskaityta ir suprasta. Sutarties
autentiskumas patvirtintas ant kiekvieno Sutarties lapo kiekvienos Salies jgalioty asmeny paragais.

18.6. Sutarties Specialiyjy salygy priedai, Salims juos pasirasius ir patvirtinus antspaudais,
tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

18.7. Sig Sutartj sudaro Sutarties Bendrosios salygos, Sutarties Specialiosios salygos ir visi
Jju priedai. Sutarties Bendryjy salygy nuostatos gali biiti kei¢iamos ar netaikomos, jei tai aiSkiai
nurodoma Sutarties Specialiosiose salygose. Jeigu Sutarties Specialiyjy salygy ir (ar) priedy
nuostatos neatitinka Sutarties Bendryjy salygy nuostaty, pirmenybé yra teikiama Sutarties
Specialiyjy salygy ir priedy nuostatoms.

Puty koncentrato pagrindinés pirkimo-
pardavimo sutarties Nr. 35-
1 priedas

PUTUY KONCENTRATO GAISRU GESINIMUI
TECHNINE SPECIFIKACIJA

Eil. Nr. Techniniai reikalavimai Tiekéjo sitiloma

1. Puty koncentratas gaisry gesinimui (toliau - puty | Air B klasés pagal EN 1568
koncentratas) turi buti skirtas naudoti prieSgaisrinése standarto reikalavimus
gelbéjimo tarnybose, gesinti ne maziau kaip B klasés
gaisrus pagal galiojancio LST EN 1568 standarto serijos
arba lygiavercio reikalavimus.

2. Techniniai reikalavimai, kuriuos turi atitikti puty
koncentratas:

2.1 puty koncentratas turi biiti skirtas mazo ir vidutinio Skirtas maZo ir vidutinio
putumo (kartotinumo) putoms generuoti (turi atitikti putumo putoms generuoti,
galiojanc¢io LST EN 1568:2018 standarto 1, 3 ir 4 dalies | atitinka EN1568:2018 1, 3 ir 4

22 |puty koncentratas turi buti atsparus alkoholiui AR FFF

befluoris AR FFF (alcohol resistant fluorine free Atitinka (ES) 2019/1021
foam) rusies putokslis ir turi atitikti Europos | ;pop/poFs - reglamentavimas)
Komisijos reglamenty (ES) 2019/1021 ir 2020/784 (PFOA -
(POP/POFS - reglamentavimas) ir 2020/784 (PFOA reglamentavimas)

- reglamentavimas) arba jiems lygiaverciuose
taikomus reikalavimus fluoro junginiams;

2.3 skirtas paruosti ir naudoti gesinimui nuo - 3% iki 6 % Skirtas paruosti ir naudoti
tirpalg, tacCiau gali biiti naudojamas ir kitokiomis gesinimui nuo - 3% iki 6 %
procentuotémis; tirpalg

2.4 puty koncentrato klampis (tirStumas) prie Zemiausios 700 mPa.s prie 375 s-1

galimos naudoti temperatiiros turi buti ne didesnis 200
mm?2 s-1, jeigu puty koncentratas priskiriamas Niutono
skys¢iams, ir ne daugiau 700 mPa.s prie 375 s-1, jeigu
puty koncentratas priskiriamas pseudo plastiniams
(Pseudo-plastic) skysciams;




2.5 puty koncentrato saugojimo terminas nepazeistoje 10 mety
gamyklinéje taroje turi biiti ne trumpesnis kaip 10 mety
nuo pagaminimo datos;

2.6 puty koncentratas turi buti tinkamas naudoti ne nuo - 50 C iki +30-C;
mazesniame temperattiros diapazone kaip nuo - 5° C iki

277 | puty koncentratas turi biiti tiekiamas 1000 litry Nauji IBC tipo konteineriai
sandariose ir saugiose talpose (Intermediate Bulk | pdagamintiis permatomos
Container (IBC) tipo konteineriai), kurios turi bati | spalvos plastiko, apkaustytos
naujos ir nenaudotos, pagamintos i§ permatomos metaliniu cinkuotu rému,

turincios atspary putokslio
erozijai iSpylimo Ciaupq ir
laikomos ant plastikinés paletés;

spalvos plastiko, apkaustytos metaliniu  cinkuotu
rému, turincios atspary putokslio erozijai iSpylimo
Ciaupg ir laikomos ant plastikinés paletés;

2.8 talpos su puty koncentratu privalo turéti patvary ir Turi patvary ir ilgalaikj
ilgalaikj Zenklinimg, kuriame pateikiama informacija |Zenklinimq pagal EN1568:2018
pagal LST EN 1568:2018 standarto arba lygiavercius
reikalavimus;

2.9. Puty koncentratas turi biiti pagamintas ne ankS¢iau nei 6 mén. iki uzsakymo datos;

2.10. Puty koncentratas turi atitikti privalomuosius saugos reikalavimus, nustatytus pagal
Lietuvos Respublikos Vidaus reikaly ministro 2019 m. birzelio 11 d. jsakyma Nr. 1V-535 |, D¢l
gaisry gesinimo ir gelbéjimo technikos, priemoniy ir jrenginiy, gaisro gesinimo medZiagy, gaisrinés
saugos zenkly privalomyjy saugos reikalavimy patvirtinimo. Tiekéjas, kuris bus pripazintas
pirkimo laimétoju ir su kuriuo bus sudaryta puty koncentrato pirkimo sutartis, pristatydamas puty
koncentrata, turés pateikti atitiktj privalomiesiems saugos reikalavimams patvirtinancius
dokumentus.

Puty koncentrato pagrindinés pirkimo-
pardavimo sutarties Nr. 35-
2 priedas

PREKIU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS

[data]
PAGAL SUTARTI Nr. [data ir numeris]

PARDAVEJAS PIRKEJAS
,.Burosec* OU PrieSgaisrinés apsaugos ir gelb¢jimo departamentas
Treiali tee 2-7, Rae parish, Estija prie Vidaus reikaly ministerijos
Juridinio asmens kodas 11606119 Svitrigailos g. 18, 03223 Vilnius
PVM mokétojo kodas EE101295293 Juridinio asmens kodas188601311
Banko saskaitos Nr. EE462200221055242663 PVM mokétojo kodas LT886013113
Bankas Swedbank, A.s. Nr. LT624040063610000787
Banko kodas 20022 LR Finansy ministerija
Tel. +370 684 57002 Finansy jstaigos kodas 40400
El p. paulius@eurosec.lt Tel. (0 707) 56 866

El p. pagd@vpgt.It

Pagal 20xx pagrinding pirkimo pardavimo sutartj Nr. 35- Pardave¢jas
perduoda, o Pirkéjas priima Sias Prekes:



Eil.
Nr.

Tikslus gaminio pavadinimas (kaip
nurodyta sutartyje)

Kiekis
vint.

Vnt. kaina,
Eur su PVM

Suma, Eur su
PVM

Puty koncentratas gaisry gesinimui
“Foamer brand AR F3 green 3-6%"

IS viso:

Prekes perdavé:

Prekes priémé:




DETALUS METADUOMENYS

Dokumento sudarytojas (-ai)

PrieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamentas prie Vidaus
reikaly ministerijos 188601311, Svitrigailos g. 18, LT-03223
Vilnius

PrieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamentas prie Vidaus
reikaly ministerijos 188601311, Vilnius, Svitrigailos g. 18, LT-
03223

Eurosec OU 11606119

Dokumento pavadinimas (antra§té)

Puty koncetrato pirkimo sutartis 1 pirkimo daliai

Dokumento registracijos data ir numeris

2024-06-12 Nr. 35-205 /2024(5.6 E)

Dokumento gavimo data ir dokumento gavimo registracijos
numeris

Dokumento specifikacijos identifikavimo Zymuo ADOC-V1.0
Para$o paskirtis PasiraSymas

Parag sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Giedrius Sakalinskas, PrieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo
departamento prie Vidaus reikaly ministerijos direktoriaus
pavaduotojas

Sertifikatas iSduotas

GIEDRIUS SAKALINSKAS LT

Parado sukiirimo data ir laikas

Paraso formatas

Laiko Zymoje nurodytas laikas

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja

2024-06-06 14:21:23 (GMT+03:00)

Sertifikato galiojimo laikas 2023-08-10 12:03:44 — 2025-08-09 12:03:44
ParaSo paskirtis Pasira§ymas

Para$a sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos PAULIUS ALMINTAS

Sertifikatas i§duotas PAULIUS ALMINTAS LT

Paraso sukiirimo data ir laikas

2024-06-12 10:30:06 (GMTZ)

ParaSo formatas

Laiko Zymoje nurodytas laikas

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja

Sertifikato galiojimo laikas

2023-10-3123:01:23 —2026-10-31 23:01:23

Informacija apie biidus, naudotus metaduomeny vientisumui
uZtikrinti

"Registravimas" paskirties metaduomeny vientisumas uZztikrintas
naudojant "RCSC IssuingCA, VI Registru centras - i.k. 124110246
LT" i8duotg sertifikata "DBSIS, Informatikos ir rysiy
departamentas prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministerijos, j.k.188774822 LT", sertifikatas galioja nuo 2022-05-
19 16:48:06 iki 2025-05-18 16:48:06

Pagrindinio dokumento priedy skaiius

Pagrindinio dokumento pridedamy dokumenty skaifius

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)

Pridedamo dokumento pavadinimas (antra§té)

Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris

Programinés jrangos, kuria naudojantis sudarytas elektroninis
dokumentas, pavadinimas

DBSIS, versija 3.5.76.4

Informacija apie elektroninio dokumento ir elektroninio (-iy)
para$o (-y) tikrinimg (tikrinimo data)

Metaduomens ,,Sudarytojo adresas‘ reikSmé turi biiti nurodyta
Visi dokumente esantys elektroniniai parasai galioja (2024-06-12
16:02:32)

Paieskos nuoroda

Papildomi metaduomenys

Nuora$a suformavo 2024-06-12 16:02:32 DBSIS




